40 JAHRE TRADOS

DER WEG BIS
HIERHER

Wenn man einen runden
Geburtstag feiern kann, wie
wir im Jahr 2024, ist es nur
naturlich, auf gluckliche
Erinnerungen und pragende
Ereignisse zuruckzublicken.

Hier ist eine Momentaufnahme
der Erfolge, auf die wir
besonders stolz sind und

die uns inspirieren, uns
weiterzuentwickeln und neue
Innovationen einzufuhren.

CAT = computerunterstitzte Ubersetzung
GenAlI = generative KI

MT = maschinelle Ubersetzung

™ = Translation Memory

TMS = Ubersetzungsmanagement-System
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Smart Review
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Die folgenden
Symbole haben
Trados im Laufe

der Jahre
reprasentiert.
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